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Die Sitzung wird um 16.15 Uhr vom Vorsitzenden, Herrn Jonathan Evans, eroffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung PE 346.591

Der Entwurf der Tagesordnung wird in der in dem Protokoll wiedergegebenen Fassung
angenommen.

2. Genehmigung des Entwurfs des Protokolls der Sitzung vom 21. September 2004
PE 346.598

Das Protokoll wird ohne Anderungen genehmigt.
3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende teilt den Mitgliedern mit, dass bereits Gespriche mit dem US-
Représentantenhaus iiber den kiinftigen Zeitplan der Aktivititen gefiihrt wiirden. Dieses
Thema konne unter Punkt 5 (Verschiedenes) besprochen werden.

4. Ausfithrungen von Herrn Richard Wright (Direktor, EU-Kommission) zu den
Beziehungen EU/USA

Herr Richard Wright, Direktor in der GD AuBenbeziehungen, informiert die Delegation

kurz iiber die Entwicklung der Bezichungen EU/USA. In seinem Uberblick konzentriert

er sich auf die folgenden Themen:

- Umsetzung der Ergebnisse des Gipfels (EU/US-Gipfel in Dromoland Castle im Juni

2004),

- Stand der Zusammenarbeit betreffend Irak, Iran, die Bekdmpfung des Terrorismus (CSI,
PNR, biometrische Identifikatoren, VWP, APIS),

- Offentliche Konsultation tiber die Stirkung der Wirtschaftspartnerschaft zwischen der
EU und den USA,

- Umweltfragen und Kyoto-Protokoll.

Herr Wright beantwortet die vom Vorsitzenden und den Abgeordneten Kuhne, Coveney,
de Brun, Giertych, Gomes, Erika Mann, Nicholson und Skinner gestellten Fragen zu
folgenden Themen:

- Einfiihrung biometrischer Identifikatoren auf EU-Reisepéssen,

- Ausweitung des Visa Waiver Programms der USA auf alle EU-Mitgliedstaaten,

- Zukunftsperspektiven des Kyoto-Protokolls,

- Verhandlungen iiber das ,,Open-Skies-Agreement

- Zusammenarbeit im Bereich der Entwicklungshilfe,

- Stand in Sachen PNR und REACH,

- Guantanamo und der Internationale Strafgerichtshof,

- ,Corporate Governance* und Fragen der ,,Beweislast®.

Herr Wright verpflichtet sich, das designierte Kommissionsmitglied, Frau Ferrero-

Waldner, von dem Ersuchen der Delegation in Kenntnis zu setzen, den
Informationsaustausch zwischen der Kommission und der Delegation, auch per E-Mail,
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zu intensivieren und insbesondere regelmifBig von der Kommission iiber die Aktivititen
der Hochrangigen Gruppe EU/US informiert zu werden.

5. Verschiedenes

Der Vorsitzende teilt mit, dass das US-Reprdsentantenhaus nach der Aussprache am
21. September 2004 von dem hiesigen Ersuchen informiert worden sei, an dem normalen
Rhythmus der Treffen festzuhalten und das ndchste Treffen in den USA abzuhalten. Um
die Schwierigkeiten der amerikanischen Seite, in der zweiten Jahreshélfte der Wahljahre
nach Europa zu reisen, zu umgehen, konnten die nidchsten Treffen entsprechend dem
folgenden Zeitplan abgehalten werden:
2005: 1. Halbjahr - Treffen in den USA,

2. Halbjahr - Treffen in der EU,
2006: 1. Halbjahr - Treffen in der EU,

2. Halbjahr - Treffen in den USA.

Herr Skinner merkt an, dass der Haushaltsausschuss des Europdischen Parlaments
bedauerlicherweise eine negative Stellungnahme zu dem Vorschlag, den
Organisationsplan des Europdischen Parlaments dergestalt zu verdndern, dass ein
Beamter des Européischen Parlaments in Washington tétig wird, abgegeben habe.

6. Zeitpunkt und Ort der néichsten Sitzung

Die néchste Sitzung der Delegation findet am Mittwoch, 17. November 2004, von 17.30
Uhr -18.30 Uhr in Stralburg statt.
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